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COH-RON-22-30FW 34M001
COH-RON-22-30FW 34M003 10W/15W/22W

10W/15W/22W
55mA/90mA/125mA
55mA/90mA/125mA

P I
Ø300 x 85
Ø300 x 85

Cau�on – Risk of Electric Shock!        Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!        ATENCIÓN - RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA!        A�enzione - RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA! 
ATTENTION - RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE!        Voorzich�g - GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!        POZOR! - Riziko úrazu elektrickým proudem.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmi�el darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.
La fuente de iluminación de esta luminaria solo debe ser sus�tuida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.
La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sos�tuita esclusivamente dal produ�ore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata. 
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualifica�on équivalente.
De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.
Zdroj světla v tomto sví�dle smí být vyměněn pouze elektrikářem, nebo servisním agentem výrobce.

Ø(mm) or L (mm)

H (mm) W (mm)
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CEOTIS ECLAIRAGE 
23 rue Lavoisier, 75008 Paris
email: contact@ceotis.fr
Tel: +33 (0) 1 43 87 52 04

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your 
old product with your normal household waste. The correct disposal of your product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.   

Veuillez-vous renseigner sur les modalités en vigueur localement pour la mise en décharge, le tri et la collecte des produits électriques et électroniques. Veillez à vous conformer aux 
règlementations locales et ne pas jeter l'ancien produit avec les déchets ménagers. L'élimination de votre produit dans la filière adéquate permettra d'éviter les éventuels impacts négatifs sur 
l'environnement et sur la santé humaine.  

Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings, -scheidings en - inzamelingssysteem voor elektrische en electronische producten. Volg de lokale voorschriften en gooi uw oude product niet 
weg met uw normale huishoudafval. Een correcte afvalverwijdering van uw product helpt eventuele negatieve gevolgen voor het milieu en de mesnelijke gezondheid  te voorkomen.   

Light source 
energy efficiency class

<X> 

E
C

This product contains a light source of energy efficiency class <X>
Este producto con�ene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energé�ca <X>
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>
Questo prodo�o con�ene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe�ca <X>
Ce produit con�ent une source lumineuse de classe d’efficacité énergé�que <X>
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiën�eklasse <X>
Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj triedy energe�ckej účinnos� <X>

Change Ring Installation
Changement de Collerette Installation
Veranderingsring installatie 


